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141188 Inhaltsiibersicht m Elektrische Verbindung
1. Drehen Sie die USB-Abdeckung des Photovoltaikgerats gegen den Uhrzeigersinn.
2. Drehen Sie das Datenloggerfach auf die Oberseite, stellen Sie sicher, dass sich das Dreieck auf der Vorderseite und in
. . der Mitte ist.
G rowatt Shlnel_l 1] k-X 3. SchlieRen Sie den Datenlogger an den USB-Anschluss des Wechselrichters an, achten Sie darauf, dass sich das Dreieck
A B C Symbol Name Anzahl auf der Vorderseite befindet. Driicken Sie den Verschluss und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
H \ A ShinelanBox 1 Drehen Sie das Dreieck nach oben in die Mitte,
SChne"anIeltung . und drehen das Gewinde im Uhrzeigersinn.
@ B ShineRFStick-X 1
)
C Netzwerkkabel 1
Weitere Informationen finden Sie unter http://server.growatt.com D B P G
T +49 1525 2887034 \ \ \ \ D Power Adapter 1
E service.de@growatt.com W https://de.growatt.com
E Fixierschrauben 2
Vorteile der Online-Nutzung vom Datenlogger:
1. Echtzeittiiberwachung: F Wandhalterung 2
* Erhalten Sie den Gesundheitsstatus der PV-Anlage.
o Erhalten Sie regelmaRig Tagesberichte, Monatsberichte und andere G Benutzerhandbuch 1
kostenlose Dienste.

2. Intelligente Bedienung und Wartung:
* Die Ein-Klick-Diagnosefunktion erleichtert die Fehlersuche.
* Unterstiitzt Remote Updates und Parametereinstellung.

Nach der Installation sollte die LED-Leuchte des ShineRFStick-X schnell blinken um eine erfolgreiche
Installation anzuzeigen. Wenn die LED-Leuchte nicht leuchtet, Giberprifen Sie bitte die Verbindung

zwischen ShineRFStick-X und Wechselrichter.

ShineRFStick-X
LED Status

Status vom
ShineRFStick-X

Leuchtet permanent

Initialisierung vom
ShineRFStick-X

Aus

Keine Verbindung

Blinkt schnell
(alle 0,2 Sekunden)

USB Anschluss sucht

Verbindung mit Wechselrichter

Blinkt langsam
(Einmal pro Sekunde)

Verbindung funktioniert

m ShineLink-X verwenden

1. Suchen Sie die ,ShinePhone” App im Google Store oder App Store oder
scannen Sie den untenstehenden QR-Code, um die Software zu installieren.

Hinweis:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version installieren.

2. Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte server.growatt.com.

Android & I0S

5. Klicken Sie um die Anlagenseite zu 6ffnen.

Klicken Sie auf das ,,+“ in der oberen

rechten Ecke, um die Anlage hinzuzufiigen.
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Verbinden Sie den RJ45-Anschluss der ShineLanBox mit dem Router, dann schlieRen Sie die
ShineLanBox an den Netzadapter.

Nach der Initialisierung der ShineLanBox leuchtet die Strom-LED und die Netzwerk-LED und die
Gerate-LED blinkt. Die Strom-LED zeigt die Verbindung zum Strom und die Netzwerkverbindung zeigt
eine funktionierende Internetverbindung. Das Blinken der Gerate LED zeigt die Anzahl der verbundenen

A B C D EFGH RF sticks an.
Symbol Name Beschreibung
ShineLanBox LED Gerdtestatus
A Powereingang Verbindung zum Power Adapter
8 RS 485 Reserviert Power LED D'as Licht Ieuchtet, wenn der Strom
eingeschaltet ist.
C RJ 45 Netzwerkverbindun 0 - -
g Blinken bedeutet, dass eine Verbindung
D Schliissel Funktionsschliissel Netzwerk LED zum Router besteht, leuchten bedeutet
— — i Verbindung zum Internet.
E Konfigurations LED Konfiguration vom Gerat Die Zeit des héuﬁgen Blinkens bedeutet
F Gerate LED Anzahl der verbundenen Gerate Gerate LED dle. Anzahl der Gerate, dle. mit der
ShinelanBox verbunden sind.
G Netzwerk LED Verbind Netzwerk . . L.
etawer erbindung zum Fetzwer _ , Blinkt beim Pairing, geht nach
Konfigurations LED ) e
H Power LED Stromverbindung Erfolgreichem Pairing aus.

2. Nachdem Sie die ShinePhone App installiert haben,
melden Sie sich an, klicken Sie auf ,Registrieren“ und
gehen auf die Seite Registrierungsseite.
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6. Klicken Sie auf der Seite , Datenlogger hinzufligen” auf den Scan-Code und fligen

4. klicken Sie auf die Schaltfliche ,+“, um die Seite , Anlage
hinzufligen” aufzurufen Seite zu gelangen, geben Sie die
Anlageninformationen ein und klicken Sie zur Bestatigung.
Nach erfolgreichem Hinzufligen werden Sie automatisch

3. Wahlen Sie das Land und die Stadt entsprechend dem
Aufstellort. Eine falsche Auswahl fiihrt zu falschen Zeitaus-
wahl fur das Hochladen der Daten. Fiillen Sie die Benutzer-
informationen aus und klicken Sie auf ,,Registrieren”. Klicken

Sie nach Abschluss der Registrierung auf ,,Registrieren” und
um sich automatisch auf der ,, Anlagenseite” einzuloggen.
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Sie den Datenlogger hinzu indem Sie den Code scannen.
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Enter the collector serial number and check code

SN Check code
SN(SN): E3g
Check
code(CC):
Yes

8. Wenn Sie Datenlogger und Anlagen hinzufiigen, Gberprifen oder 16schen méchten, klicken Sie auf das ,+“ oben rechts.
Hinweis: Nachdem Sie den Datenlogger erfolgreich hinzugefiigt haben, kdnnen Sie den Status der ShineLanBox sehen. Wenn
Sie die ShineLanBox nicht finden kdnnen, Gberprifen Sie bitte den Status der LED-Leuchte, um das Problem herauszufinden.
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zur Seite mit der Anlagenliste weitergeleitet.

einzelnen Gerate einsehen.

7. In meiner Anlage kénnen Sie alle Gerdte tiberwachen und Informationen uber die
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Tipp 1: Neuen ShineRFStick-X hinzufiigen

Hinweis: Die ausgelieferten Gerate sind vorkonfiguriert. Nur wenn Sie die ShineLanBox zurilickgesetzen oder einen neuen ShineRFStick-X
hinzugefiigt haben ist ein erneutes Paaren der ShineLanBox mit den ShineRFStick-X notwendig.

Driicken Sie schnell den ShineRFStick-X (weniger als 2 Sekunden), dann driicken Sie schnell die Taste der ShineLanBox. Wahrend dem Pairing
blinkt das Pairing-Licht der ShineLanBox und das blaue Licht des ShineRFStick-X schnell. Nach erfolgreichem Pairing ist das Pairing-Licht der
ShineLanBox aus und das blaue Web-Licht des ShineRFStick-X blinkt langsam (das Licht leuchtet eine Sekunde lang an und bleibt eine

Sekunde lang aus).

Hinweis: Die langste Verbindungsstrecke zwischen ShineLanBox und ShineRFStick-X sollte nicht mehr als 200 Meter betragen. Wenn sich
eine Wand zwischen ShineLanBox und ShineRFStick-X befindet, betragt die maximaleVerbindungsdistanz 50 Meter. Wenn zwischen
ShineLanBox und ShineRFStick-X zwei Wande liegen, betrdgt die maximale Verbindungsdistanz 20 Meter.

Tipp 2: Zuriicksetzen der ShineLanBox

Ziel des Datenlogger Resets:

(1) Loschen aller Paarungsdatensatze

(2) Die IP-Adresse der ShineLanBox wird auf Automatisch gedndert.

Schritte zum Zuriicksetzen des Datenloggers:

Dricken Sie die ShineLanBox-Taste fiir mehr als 6 Sekunden, bis alle vier LED-Leuchten aufleuchten, dann lassen Sie die Taste los. Zu diesem
Zeitpunkt wurden alle Einstellungen geldscht. Nach dem Zurilicksetzen muss das Pairing der ShineLanBox und ShineRFStick-X erneut

durchgefiihrt werden (siehe Tipp 1).



